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C1 Air

DIGITAL PIANO

Uzivatelsky manual

Dékujeme za zakoupeni digitalniho piana Korg C1/C1 Air.



Bezpeclnostni opatreni

Umisténi
Pouzijete-li pfistroj v nasledujicich mistech, muze dojit k
poskozeni.

® Pfimé slunecni svétlo

® V mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

* Na prili§ Spinavych a prasnych mistech

® Kde dochazi k silnym otfesim

*® Blizko magnetického pole

Napajeni

Zapojte k tomu uréeny AC adaptér do zasuvky se spravnym
napétim. Nezapojujte jej do AC zasuvky s jinym napétim nez s tim,
pro které je urcen.

Interference s jinymi elektrickymi zafizenimi

Radio a televize, umisténé pobliz, mohou mit ruSeny pfijem
signalu. Proto pfesunte nastroj do pfislusné vzdalenosti od radia a
televize.

Obsluha
Abyste se vyvarovali poskozeni, pracujte s prepinacéi a dalSimi
ovladacimi prvky s citem.

Péce

Potfebujete-li pfistroj vycistit, pouzijte pouze suchy hadfik.
Nepouzivejte tekuté CistiCe, jako je benzin Ci rozpoustédlo, nebo
horlavé Cistici prostfedky.

Uchovejte si tento manual
Po precteni manualu jej uchovejte pro pfipadné dalsi pouziti.

PFistroj musi stat vzdy samostatné

Nikdy nestavéjte zadné nadoby s vodou pobliz nastroje. Tekutina
by se mohla dostat dovnitf, coz mlze zpusobit poskozeni, pozar
nebo elektricky Sok.

Dbejte na to, aby dovnitf nezapadly zadné kovové predméty.
Pokud se cokoliv dostane dovnitf, odpojte adaptér ze zasuvky.
Potom kontaktujte dealera Korg nebo obchodnika, kde jste nastroj
zakoupili.

Tento vysilaé nesmi byt umistén ani pracovat spolu s dalsi
anténou nebo vysilatem.

Toto zafizeni spliuje podminky Part 15 FCC Pravidel.
Fungovani je pfedmétem nasledujicich dvou podminek: (1)
Zafizeni nesmi vyzarovat nebezpecnou interferenci a (2) musi
akceptovat jakoukoliv pfijatou interferenci, v€etné interference,
ktera zpusobi nezadouci operaci.

CAN ICES-3 B/ NMB-3 B

Toto zafizeni spliuje limity FCC zafeni stanovené pro
nekontrolované prostiedi a také limity a instrukce tykajici se
FCC RF zareni. Toto zafizeni vykazuje velice nizké urovné RF
energie, takZe je povazovano za vyhovujici, aniz by bylo nutné
stanovit maximalni povolenou hodnotu vystaveni této energii
(MPE).

Toto zafizeni spliuje limity pro vyzafovani FCC, stanovené pro
ochranu zivotniho prostredi, a smérnici RSS-102 o IC radiovych
frekvencich (RF) Exposure rules. Toto zafizeni vykazuje velice
nizké arovné RF energie, takze je povazovano za vyhovujici,
aniz by bylo nutné stanovit maximalni povolenou hodnotu
vystaveni této energii (MPE).

Prohlaseni o souladu se smérnici Evropské Unie Korg €
Inc. timto prohladuje, Ze produkt spliiuje pozadavky
smérnice 1999/5/EC.

Mdzete si prohlédnout Prohlaseni o shodé (Declaration ﬁ
of Conformity(DoC)) ke Smérnici 1999/5/EC v pfiru¢ce k
tomuto pfistroji na webové strance Korg —
(www.korg.com).

Poznamka k likvidaci (pro EU)

X Pokud je tento symbol ,pfeskrtnuté popelnice” na obalu
produktu, v manualu, na baterii, nebo obalu baterie,
znadi to, ze kdyz chcete zlikvidovat produkt, manual,
E: baleni nebo baterii, musite to provést pfedepsanym

zpusobem. Nepatfi proto do bézného domaciho odpadu.
Likvidaci predepsanym zplsobem chranite lidské zdravi
a zabranite Spatnému vlivu na zZivotni prostfedi.
Jelikoz spravna metoda likvidace =zavisi na pfislusnych
zaékonech dané zemé a lokality, kontaktujte reprezentaci mistni
administrativy kvali podrobnostem. Jestlize navic baterie
obsahuje t&Zké kovy v nadmérném mnozstvi, je zobrazen také

chemicky symbol pod ,,zkﬁienym” symbolem pro baterie Ci
jejich baleni.

DULEZITE POZNAMKY PRO ZAKAZNIKY

Tento produkt byl vyroben podle pfisnych specifikaci a
napétovych pozadavku, jez odpovidaji zemim, ve kterych je
mozné produkt pouzit. Pokud jste jej zakoupili pfes internet,
zasilkovou sluzbou a/nebo telefonicky, musite ovéfit, zda je
produkt zamyslen pro pouZiti ve vasi zemi, kde sidlite.
VAROVANI: Pouziti produktu v jiné zemi, nez pro kterou je
zamyslen, mize byt nebezpetné a mulze znamenat ztratu
Zaruky vyrobce nebo distributora. Proto si ponechejte uctenku
jako doklad o zakoupeni produktu, jinak mlzete pfijit o zaruku
vyrobce nebo distributora.

* Bluetooth je registrovanou obchodni znac¢kou Bluetooth SIG, Inc.
* Veskeré produkty a nazvy spole¢nosti jsou obchodnimi znamkami nebo
registrovanymi obchodnimi znackami pfislusnych majiteld.

Vyhradni distributor KORG pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hranickéch 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkcz
www.facebook.com/KORG.cz
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Zaruéni a pozaruéni servis zajidtuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vylradné s v¥rebky v distribuci firmy
MUSIC PARK.
UZivdni, kopirovdni a rozSifovdni tohoto textu je chrdnéno podie autorského
zdkona a dalsich prdvnich norem.
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1. Vypina¢: Stiskem tohoto tlagitka zapnete C1/C1Air.
Soucasné se rozsviti displej a zvukova tlacitka. Chcete-li
vypnout C1/C1 Air, podrzte tlacitko pfiblizné jednu
sekundu. C1/C1 Air se vypne, jakmile uvolnite vypinac.

Jakmile C1/C1 Air vypnete, vrati se do svého
standardniho nastaveni. Kazdopadné C1/C1 Air
nastavit na ukladani nastavenych parametrt (viz
»Nastaveni ukladani parametrd ” na str. 13).
Auto Power Off
C1/C1 Air se umi také automaticky vypnout po zadané
dobé, ktera ubéhne od posledniho stisku klaves nebo
prehravani songu. Chcete-li zménit tento ¢asovy interval,
nebo tuto funkci dogasné vypnout, viz ,Auto power off’
na str. 13

2. Ovlada¢ VOLUME: Timto ovladatem nastavite hlasitost
reproduktoru a vystupl Line Out a Headphone.

3. PIANO SONG tlagitka: Tato tlaCitka vyuzijete pro vstup do
rezimu Piano Song mode. V tom pfipadé se tlacitko
rozsviti. Soucasnym stiskem tlaitka a tlacitka
TRANSPOSE vstoupite do rezimu Sound Demo song.

4. Tlagitko TRANSPOSE: Timto tlagitkem aktivujete
transpozici. Je-li transpozice aktivni, LEDka sviti.
Soucasnym stiskem tlaitka a tlaCitka PIANO SONG
vstoupite do rezimu Sound Demo song.

5. FUNCTION tlagitko: Toto tlaCitko slouzi ke vstupu do
rezimu Function, kde muzete zadat vysku, ladéni a dalsi
hodnoty. Podrzite-li tlacitko, vstoupite do rezimu MIDI,
kde ur€ujete nastaveni MIDI. LEDka se rozsviti, jakmile
C1/C1 Air vstoupi do rezimu Function a blika, kdyz
vstoupite do rezimu MIDI.

6. Tlacitko TOUCH: Toto tladitko umozriuje zvolit citlivost
klaves.

7. BRILLIANCE tlacitko: Tento parametr slouzi k nastaveni
jasu zvuku.

8. REVERSB tladitko: Vyuziva se k zal/vypnuti reverbu, ktery
dodava zvuku prostor. Je-li efekt zapnuty, tla€itko sviti.

9. Tlagitko CHORUS: Vyuziva se k zal/vypnuti Chorusu,
ktery dodava zvuku bohatost. Je-li efekt zapnuty, tlacitko
sviti.

10. Tlacitko BANK, LEDKy: Toto tlagitko vyuzijete pfi vybéru
zvukové banky. LED aktualné zvolené banky se rozsviti.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

Tlagitka Sound: Tato tlacitka vyuZijte pfi vybéru ze 30
zvukl (10 x 3 banky). Stisknete-li dvé tlacitka soucasné,
muUzete hrat dvéma zvuky (rezim Layer).

TlacCitko DISPLAY, LEDky: Témito tlacitky volite obsah
multidispleje. Rozsvicena LEDka vyznacuje aktualni
obsah.

Displej: LED displej udava rizné informace a zvolena
nastaveni metronomu a parametrll rezimu Function
Mode.

+, - tlaCitka: Témito tlacitky volite nastaveni, hodnotu
nebo song.

Tlagitko METRONOME: Timto tlaCitkem spustite/
zastavite metronom. Je-li metronom aktivni, LEDka sviti.
Podrzite-li tlagitko, vstoupite do rezimu MIDI, kde
uréujete nastaveni (str. 9) MIDI.

Tlagitka rekordéru: Témito tlagitky nahravate (@),
prehravate/ pozastavite (®/1l) a zastavite (l) hrani, ale
také volite part pro nahravani/prehravani (PART1 a
PART2).

Konektory MIDI (IN, OUT): Tyto konektory umoziuji
C1/C1 Air spolupracovat s jinym MIDI vybavenym

zafizenim — keyboardem, rytmerem, syntezatorem,

apod.

OUT: Vysila MIDI data C1/C1 Air do MIDI In jiného
zarizeni.

IN: Pfijima MIDI data, vyslana z MIDI Out jiného zafizeni.
Jack LINE OUT: Tento stereo mini phone konektor je
hlavnim audio vystupem. Timto konektorem pfipojite C1/
C1 Air do vstupu externiho =zesilovace, aktivniho
reproboxu, audio rozhrani nebo rekordéru, apod.
Ovlada¢ VOLUME uréuje hlasitost vystupu.

Sluchatkové (ﬂ) konektory (vpfedu): Oba stereo mini
sluchatkové konektory jsou umistény pod klaviaturou na
levé strané. Zasunutim kabelu do kteréhokoliv z nich
umicite interni ozvuceni.

Speaker konektor: Kabel speaker boxu zapojite do
tohoto konektoru (viz ,Sestaveni stojanu” na str. 17).
Konektor DC 24V: Sem zapojte pfilozeny AC adapter.
Konektor pedalu: Kabel speaker boxu zapojite do tohoto
konektoru (viz ,Sestaveni stojanu” na str. 17).



Priprava k hrani

Nez zaénete

Sestaveni piana C1/C1 Air

C1/C1 Air obsahuje klavesovou jednotku, stojan a
zajistovaci podpéry, pedalovou jednotku a ozvuceni.
Nejprve tedy podle pokynd na str. 17 kompletné sestavte
C1/C1 Air.

Zapojeni napajeni
Napajeni Zavé%gm’ kabelu

Konektory Eﬂ @g é ﬂ
B

do zasuvky
= - >

Dukladné zasunte napajeci kabel AC adaptéru do zasuvky,
poté do DC 24V konektoru na konektorovém panelu. Pak
zapojte napajeci kabel do zasuvky.

Obtoéte kabel adaptéru kolem tohoto hacku, aby
nemohlo dojit k nahodnému odpojeni. PFi vytazeni
nepouzivejte nepfimérenou silu.

ﬁ Pouzivejte pouze AC adaptér, dodany C1/C1 Air. Pouziti
jinych adaptért maze vést k poskozeni.

Zapojte napajeci kabel
napétim

do zasuvky se spravnym

Ovladani vika klaviatury
Otevreni vika klaviatury

1. Obéma rukama opatrné zvednéte viko a otevrete je.

2. Sklopte predni okraj vika klaviatury.

Zavreni vika klaviatury

1. Odklopte pfedni okraj krytu klaviatury a opatrné jej
pokladejte.

2. Jakmile se zacne viko zavirat samo, pustte je.
Viko klaviatury je uzplsobeno, aby se od stfedni polohy
pomalu zaviralo samo.

A& Netlacte silou na kryt béhem jeho zavirani. MiZete jej
poskodit.

tﬂ Dejte si pozor, abyste si pfi zavirani krytu neskfipli prsty
nebo ruku pod viko.

Teplota a vlhkost maji vliv na to, jak rychle se viko
klaviatury zavira.

[ Viko pri dosednuti vyda jemné kliknuti. To je spravné.

PouZiti stojanu na noty
Viko klaviatury slouzi také jako jednoduchy stojan na noty.

PFi polozZeni oteviené notové partitury nepouzivejte na
kryt pfilis silny tlak.

Efekt pro sluchatka
Efekt (Stereo sound optimizer),ktery dodava prostor zvuku ve

sluchatkach, mlzete za/ vypnout (viz ,,Stereo sound
optimizer” na str. 13).



Poslech Demo songl

C1/C1 Air ma v paméti 50 pfedprogramovanych songd. Z
nich je 10 zvukovych Demo songu, které pfiblizuji kvalitu
riznych internich zvuk(. DalSich 40 jsou znamé pianové
songy a etudy.

ﬁPFi pfehravani demo songu nelze zménit nastaveni
efektd (reverb a chorus).

P.()slech zvukovych Demo songl

1. Stisknéte soucCasné tlaCitka PIANO SONG a
TRANSPOSE. LEDka PIANO SONG blika a zvukova
tlaCitka se postupné rozsvéci. Krom toho se objevi €islo
zvukového demo songu (d01) na displeji.
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Po cca 3 s, zatne LEDka PIANO1 blikat, tlacitko
Play/Pause se rozsviti, a spusti se prfehravani
zvukového Demo songu.

Jakmile je pfehravani Demo songu d01 ukonceno,
postupné se prehraji i dal§i zvukové Demo songy. Je-li
pfehravani d10 ukonceno, spusti se znovu d01. V tu
chvili tla€itko pfehravaného songu blika.

2. Jestlize LEDKy zvukovych tlacgitek blikaji postupné,

stiskem zvukového tladitka aktivujete demo song, ktery
chcete slyset.
Pokud stisknete jiné zvukové tlacitko, pak i kdyz hraje
song, pfehravani odpovidajiciho demo songu se za par
sekund spusti. Navic Ize zvolit song stiskem pomoci
tlaCitek + a — u displeje.

3. Stiskem Stop zastavte pfehravani a tlacitkem Play/Pause
se vratite na zacatek pfehravaného songu. Je-li song

zastaveny, tla¢itko PIANO SONG blika a zvukova
tlacitka se postupné rozsvéci.

4. Dalsim stiskem tlacitka PIANO SONG ukoncite
prehravani zvukovych Demo songu.

Seznam zvukovych Demo songu

No. Sound Song title Composer

d01 German Grand Piano Prelude Op.23 No2  S.Rachmaninoff
Japanese Grand Pavane pour une

doz Piano Infante défunte M. Ravel

d03 Stage Electric Piano  Jam Session Naoki Nishi

do4 D_lgltal Electric In Memory Michael Geisel
Piano?

d05 Harpsichord 1 La Joyeuse J. P. Rameau
Vibraphone/ . . .

d0e6 Acoustic Guitar Jazz in Spain KORG original

d07 Jazz Organl Improvisation Michael Geisel
Pipe Organl/ Prelude and Fugue

dos Positive Organ in C Major, BWV 553 J. 5. Bach

d09 Strings Scoring Interlude Michael Geisel

d10 Bass&Cym/Piano There Goes Petey Russell Ferrante

K PFi pfehravani zvukového demo songu muzete hrat na
klavesy, ovsem nelze zvuk ménit tlacitky.

KBéhem prehravani Demo songu vSak nelze ménit
tempo. Navic nelze pouzit metronom.

Rovnéz nelze pozastavit pfehravani zvukového Demo
songu.

Poslech pianovych songu

Jako u zvukovych Demo songu, muzete hrat na klavesy také
v doprovodu pianovych songli. BEhem hrani mizete ménit
tempo, zpomalit pfehravani z divodu kvalitniho procvi¢eni
konkrétni obtizné pasaze. Navic muzete levou ¢&i pravou
ruku nezavisle umicet, abyste se mohli soustfedit na
procviceni jedné ruky, C1/C1 Air bude hrat tu druhou.

1. Stisknéte tlacitko PIANO SONG.
LEDKky PIANO SONG se rozsviti a na displeji se objevi
Cislo pianového songu (001).
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Spusti se prehravani pianového songu.
Jakmile je pfehravani prvniho pianového songu u
konce, pokracuje prehravani druhého, tfetiho, atd.
Jakmile je ukon&eno pFehravani Ctyficatého pianového
songu, pfehravani se vrati na prvni song.

2. Tlacitkem Play/Pause pfepinate mezi stavy prehravani
(sviti) a pozastaveni (blika).

3. Stiskem Stop zastavte pfehravani a vratite se na zacatek
prehravaného souboru.

4. Stisknéte tlacitko DISPLAY a pak, az se LEDka SONG
rozsviti, stiskem + nebo — u displeje vyberte song.

5. DalSim stiskem tlacitka PIANO SONG
prehravani PIANO song(.

ukongite

Béhem prehravani Piano songu, muzete hrat na
klaviaturu, avSak pamatujte, ze zvuk je nastaveny na
German Grand Piano a nelze jej zménit.

Zména tempa
Stisknéte tlac¢itko DISPLAY a pak, az se LEDka TEMPO

rozsviti, stiskem + nebo — u displeje upravte tempo.

U pianovych songli, se tempo zobrazuje v procentech
puvodniho tempa. Rozmezi pro nastaveni je —50% az +50%
vugi originalu.
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Nastaveni se bude dale ménit, kdyz podrzite tlacitko.
Chcete-li obnovit plvodni nastaveni, stisknéte souCasné
tlaCitka + a —.

Kazdy song se uklada se svym vlastnim tempem, takze
vybérem jiného songu se automaticky zmeéni i tempo, aby
odpovidalo songu, bez ohledu na pfipadné zmény, které
jste provedli u predchoziho. Navic, plvodni tempo se
obnovi, jakmile C1/C1 Air vypnete.

ProcviCovani

U pianovych songl je leva ruka zpravidla pfifazena Partu 1 a
prava Partu 2.

Umic¢enim jednoho z partd bude C1/C1 Air hrat pouze jeden z
nich — tedy jednu ruku — a vy mazete hrat tu druhou.

Zalezi na vas, ktery part to bude.

1. Chcete-li umliCet levy part, stisknéte tlacitko PART1,
zatne blikat zelené. Chcete-li umliCet pravy part,
stisknéte tlacitko PART2, zacne blikat zelené.



2. Hrajte na nastroj podle pfehravaného songu.

3. Chcete-li zrusit umi€eni partu, stisknéte tlacitko, které
blika.
Tlagitko se rozsviti zelené.
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Uroveri uml&eni Ize nastavit. Viz ,Rezim Function”, str. 12.

Seznam pianovych songu

No. Song title Composer
001 “Prelude 1” The Well-Tempered Clavier, Book 1 J.S. Bach
002 Invention No.1 ].S. Bach
003 JesuJoy of Man's Desiring ].S. Bach
004 Sonata No. 15 K. 545 1st mow. W. A. Mozart
005 “Turkish March” Sonata K. 331 W. A. Mozart
006 FiirElise L. v. Beethoven
007 Piano Sonate Op. 13-2 L. v. Beethoven
008 A Maiden's Prayer T. Badarzewska
009 “Larabesque” Op. 100-2 F. Burgmiiller
010 “Lastyrienne” Op. 100-14 F. Burgmiiller
011 “La chevaleresque” Op. 100-25 F. Burgmiiller
012 Spring Song Op. 62-6 F. Mendelssohn
013 “Tréumerei” Op. 157 R. Schumann
014 Heidenroslein G. Lange
015 Spinning Song A. Ellmenreich
016 Dolly's Dreaming and Awakening T. Oesten
017 Lafille aux cheveux de lin C. Debussy
018 Arabesque No. 1 C. Debussy
019 “Prelude” Suite Bergamasque C. Debussy
020 Cakewalk C. Debussy
021 Claire de lune C. Debussy
022 Waltz No. 6 Db-major Op. 64-1 F. Chopin
023 Waltz No. 7 E-minor Op. 64-2 F. Chopin
024 Nocturne Op. 9-2 F. Chopin
025 Mazurka Op. 7-1 F. Chopin
026 Fantaisie-Impromptu Op. 66 F. Chopin
027 Etude Op.10-3 F. Chopin
028 Etude Op.10-5 F. Chopin
029 “Promenade” Tableaux d'une exposition M. P. Moussorgsky

030 Gymnopédie No. 1 E. Satie
031 Je Te Veux E. Satie
032 Salutd'Amour E. Elgar
033 Frohlicher Landmann R. Schumann
034 Kinderszenen Op. 15-1 Von fremden Landern R. Schumann
und Menschen
035 Moments Musicaux Op. 94-3 . P. Schubert
036 Piano Sonate Op. 272-1 L. v. Beethoven
037 Anitras Tanz Op. 46 No. 3 E.H. Grieg
038 Blumenlied (Flower Song) G. Lange
039 Tango (Espaiia) L. Albéniz
040 Liebestraume Nr. 3 F. Liszt

Hrani na C1/C1 Air

Hrani jednim zvukem (rezim Single)
MuGzZete si vybrat ze tficeti zvuka, kterymi je nastroj vybaven
(10 zvuka x 3 banky).

1. Stisknéte tlaCitko zvuku, kterym chcete hrat.
Zvolené tlaCitko se rozsviti.

2. Stiskem tla¢itka BANK vyberte jeden ze tfi zvukd.
S kazdym stiskem tlaCitka BANK pFepnete banku, v
pofadi 1, 2, 3, 1,..., a odpovidajici LEDka napravo od
tlacitka BANK se rozsviti. Chcete-li napf. zvolit zvuk
Honky-Tonk piana, stisknéte tlacitko PIANO2, jakmile se
LEDka rozsviti. Pak dvojim stiskem tlacitka BANK zvolite
banku 3 (Honky-Tonk piano), LEDka dole a napravo od
tladitka BANK se rozsviti. Krom toho banka, zadana
zvukovym tlacitkem, zUstava stejnd, dokonce i kdyz jste
stiskli jiné zvukové tlacitko.
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Note Kdykoliv zapnete C1/C1 Air, je zvolena zvukova banka 1
pro vSechna zvukova tlacitka.

Hrani C1/C1 Air jednim zvukem, jako na akustické piano,

oznacujeme jako rezim Single Mode. Na C1/ C1 Air mizete

hrat také v rezimech Layer Mode a Partner Mode, které jsou

pro digitalni piana charakteristické.

Blize o riiznych reZimech viz ,ReZimy hrani” na str. 10.

Button Bank |Sound
PIANO1 1

German Grand Piano

Jazz Piano

Classic Piano

PIANO2 Japanese Grand Piano

Pop Piano
Honky-Tonk Piano

LS T B ST

E.PIANO1 1 Stage Electric Piano

Bright Electric Piano

Electric Grand Piano
Digital Electric Pianol
Digital Electric Piano2
60's Electric Piano
Harpsichord 1
Harpsichord 2

Clav

E.PIANO2

(SR T B S I ]

HARPSI/CLAV

[ R I - R
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VIBES/
GUITAR

Vibraphone

Marimba

L~ T I L]

Acoustic Guitar
Jazz Organl
2 Jazz Organ?
3 |Jazz Organ3

ORGAN1

—
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ORGAN2 Pipe Organl

Pipe Organ2

Positive Organ

STRINGS Strings

Cinema Strings

Choir

A. Bass/Piano

FIANO E. Bass/E. Piano
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LT LA ST O = I o I - I I )

Bass&Cym/Piano

Ve sloupci # vidite pocet oscilatord, neboli zvukl, pouzitych
pfi tvorbé jedné noty pro tento zvuk. (Viz ,Maximalni
polyfonie* na str. 16)

Pouziti pedald

Soft pedal

\F\\\y Damper pedal

Sostenuto pedal

C1/C1 Air je vybaven vSemi tfemi pedaly, jako ma koncertni
kfidlo. Pomoci pedalt mizete pfidat zvuku vyraz, ovladat jej
a upravit.

Soft pedal (levy)
Soft pedal ponékud redukuje hlasitost a zmékei ton. Presny
half-pedaling umoznuje ovladat aplikovany efekt tim, jak

hluboko stisknete pedal. (,half-pedaling™).

Sostenuto pedal (stfedni)
Tento pedal ovlada podobny efekt jako Damper pedal —

umozriuje znit dale tonim i po uvolnéni klaves — ale zde se
efekt aplikuje pouze na ty tény, které jiz byly drzeny pred
stiskem pedalu Sostenuto. Nové ton, zahrané po stisku
pedalu Sostenuto, prodlouzeny nebudou.

Damper pedal (pravy)

Jak jsme zminili vySe, Damper pedal umozriuje notdm znit
dal i po uvolnéni klaves, coz dodava bohaté, rezonantni
doznéni. Zvukim German Grand Piano, Classic Piano
(Bank 1 a 3 u PIANO1) a Japanese Grand Piano (Bank 2 u
PIANO2) muzete také pfidat rezonanci damper pedalu.
Pfesny half-pedaling umoznuje ovladat aplikovany efekt tim,

jak hluboko stisknete pedal. (,half-pedaling”).

Efekty

Brilliance
Tento efekt méni jas zvuku.
Nastaveni Ize zménit, podrzite-li tlacitko BRILLIANCE

a stisknete tlacitko + nebo — u displeje.
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Na displeji se objevi nastaveni 003, jenz znadi jasné&jsi zvuk a
001 znaci tlumenéjsi zvuk.
K Brilliance nelze vypnout.

M8 Totez nastaveni se tyka vSech zvukd a zistava aktivni,
dokud C1/C1 Air nevypnete. Pfi zapnuti nastroje je
aktivni nastaveni 002.

8 Provedenim operace ,Nastaveni parametru Save” (viz
str. 13) pred vypnutim, se nové nastaveni, zadané
jednotlivym zvukim ulozi jako standardni nastaveni.

Reverb

Reverb pfidava dojem prostoru a hloubku zvuku, takze mate
pocit, ze jste v koncertni sini.

Kazdy stisk tlacitka REVERB zapne reverb (LEDka sviti)
nebo jej vypne (LEDka nesviti).

Chcete-li nastaveni zménit, podrzte tlacitko REVERB a
stisknete tlacitko + nebo — u displeje.
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Na displeji se objevi nastaveni 003, jenz znaci hlubSi reverb
a 001 znaci lehci reverb.

[ Standardné se hodnota on/off tohoto efektu, stejné jako
jeho nastaveni uklada s kazdym zvukem.

Provedenim operace ,Nastaveni parametru Save” (viz
str. 13) pred pfepnutim zvuku, se nové nastaveni, zadané
jednotlivym zvukim ulozZi jako standardni nastaveni.

Chorus

Chorus pfidava zvuku modulaci, ¢imz zvuk podstatné
obohati.

Kazdy stisk tlacitka CHORUS zapne chorus (LEDka sviti)
nebo jej vypne (LEDka nesviti).

Chcete-li nastaveni zménit, podrzte tla¢itko CHORUS
stisknete tlacitko + nebo — u displeje.
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Na displeji se objevi nastaveni 003, jenz znadi hlubsi chorus
a 001 znadi leh¢i chorus.

[ Standardné se hodnota on/off tohoto efektu, stejné jako
jeho nastaveni uklada s kazdym zvukem.

Provedenim operace ,Nastaveni parametru Save” (viz
str. 13) pfed pfepnutim zvuku, se nové nastaveni, zadané
jednotlivym zvukim ulozi jako standardni nastaveni.



Nastaveni odezvy klaviatury
Citlivost klaviatury neboli odezvu mlizete naprogramovat.
Chcete-li nastaveni zménit, podrzte tlacitko TOUCH a

stisknete tlaCitko + nebo — u displeje.
01 o5 A
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Loudness

! Quisthl ”
Quiet «-Playing strength—» Loud
Displej Dotykova citlivost
001 Light. Hlasité tony Ize ziskat i slabSim uhozem.
002 Normal. Bézna odezva piana.
003 Heavy. Hlasité tony Ize ziskat jen silnym uhozem.
004 Stable. Variace citlivosti jsou snizené, zni relativné
stabilni zvuk.
005 Steady. Vznikaji tény s pevnou dynamikou,
podobné jako u varhan, bez ohledu na silu uhozu
na klavesy.

Pfi zapnuti nastroje se citlivost resetuje na 002
(Normal).

I8 Nastaveni se aplikuje na v8echny zvuky.

Transp02|ce
téniné (tedy s hodné cernymi klavesami), nebo mizete
posunout vySku ténu tak, aby odpovidal jinému nastroji Ci
zpévakovi. V tom pfipadé muizete transponovat (posunout
téninu), takze prstoklad je jednodussi, popf. vam znamy, ale
v jiné toniné. Tuto funkci nazyvame Transpose.
KdyZ napf. transponujete nahoru o pultén, a zahrajete tény,
uvedené dole vlevo, zazni tony, uvedené napravo.
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Podrzite-li tlaitko TRANSPOSE, pak stiskem jedné
z klaves F#6—F7 zadate pozadovanou transpozici.
Pokud jste stiskli jinou klavesu nez C7, LEDka

TRANSPOSE se rozsviti, coz znaci, Zze je klaviatura
transponovana. Vyska celé klaviatury se transponuje podle
vysky stisknuté klavesy, v navaznosti na C7.

Chcete-li se vratit na plvodni vysku,
TRANSPOSE a stisknéte klavesu C7.
LEDka TRANSPOSE se vypne a transpozice je zruSena.
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podrzte tlacitko
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o] C7 F7
Klavesa Effect

F#6 - H6 6 — 1 plltén nize

Cc7 Standardni vyska

CH#7 - F7 1 — 5 pulténa vyse

P¥i zapnuti nastroje se transpozice resetuje.

Metronom
C1/C1 Air je vybaven metronomem, u kterého Ize nastavit
zvuk zvonku, vhodny pro cviceni.

Zalvypnuti metronomu
C 5 E’"’ 0O ood
1. Stisknéte tlacitko METRONOME. u o [@D 3

LEDka se rozsviti a metronom
se spusti.

2. Dal$im stiskem tlacitka METRONOME jej zastavite. Tlacitko
zhasne.

UrCeni tempa

Bez ohledu na to, zda je

metronom zapnuty ¢&i vypnuty, l:l:’gt:

stisknéte tlacitko DISPLAY a

pak, az se LEDka TEMPO

rozsviti, stiskem + nebo — u

displeje upravte tempo.

Dostupny rozsah je - = 40—240.

Chcete-li se vratit do standardniho tempa (120), stisknéte

soucasné tlacitka + a —

Note) Tempo muzete zadat také v rezimu Metronome Settings
Mode.
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Zadani parametrd Time Signature, Volume, Accent
Sound, Tempo a Sound

1. Podrzte tlacitko METRONOME, az vstoupite do rezimu
Metronome Settings.

Tlagitko METRONOME blika.

2. Stiskem odpovidajiciho tla¢itka, uvedeného nize, zvolite
parametr, na obrazovce se zobrazi nastaveni, které
muzete stiskem tlacitek + a — zménit.

Chcete-li obnovit standardni nastaveni, stisknéte

soucasné tlacitka + a —.

Zvuk s dlirazem Tempo
| .
O OO zvuk

g |:|| O3 — Hiasitost

2g

Podrzte
Metronome Settings Mode Rytmus

Nastaveni Rozsah nastaveni Standar
(Tlacitko) dni
Zvuk s durazem | oFF (zadny akcent), on1 off

(.) (zvyraznéna tézka doba) a on2
(zvuk zvonku na téZkou dobu).

Tempo (M) 40—240 (jako u nastaveni tempa) | 120
Sound (™/11) 1 (acoustic), 2 (electronic) 1
Rytmus 02 (2/4), 03 (3/4), 04 (4/4), 06 (6/4) | 04
(PART1)

Volume 01-13 10
(PART?)

3. Po zméné nastaveni, stiskem tlacitka METRONOME

ukongite rezim Metronome Settings.
Jakmile ukoncite rezim Metronome Settings Mode,
tlaCitko METRONOME se vrati do svého stavu (ne/sviti)
pfed vstupem do rezimu Metronome Settings Mode.

Provedenim operace ,Nastaveni parametru Save” (viz
str. 13) pfed vypnutim C1/C1 Air, miZete nastaveni,
zadané pro zvuk, akcent zvuku a hlasitost, ulozit do
C1/C1 Air jako standardni nastaveni.



Rezimy pro hrani

Hrani dvéma zvuky soucasné (Layer Mode)
Na klavesy mlzZete hrat dvéma zvuky soucasné. To
oznadujeme jako rezim Layer.

1. Podrzte tlagitko zvuku, ke kterému chcete pfidat jiny
zvuk, a stisknéte jeho tlacitko.

LEDKy obou stisknutych zvukovych

tlacitek se rozsuviti.
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Chcete-li pouzit zvuky z rdznych bank, zvolte nejprve
banku v rezimu Single, pro zvukova tlacitka, ze kterych
si chcete vybrat.

Napf. chcete-li hrat vrstvenymi zvuky German Grand
Piano a Jazz Organ 2, zvolte banku 1 (German Grand
Piano) pro tlacitko PIANO1 a banku 2 (Jazz Organ 2)
pro tlacitko ORGAN1, potom stisknéte obé tlaCitka
soucasné.

Chcete-li nastavit vyvazeni hlasitosti dvou zvuka,
stisknéte tlacitko FUNCTION, poté tlacitko
HARPSI/CLAV, a pak tlacitky + a — upravite nastaveni.
Po vybéru nastaveni stisknéte tlacitko FUNCTION
Znovu.

(Viz ,Nastaveni rezimu Layer Mode”
Function Mode” na str. 12).

2. Chcete-li se vratit do rezimu Single, staéi stisknout
libovolné zvukoveé tlagitko.

nize a ,Rezim

Nezapomente, Ze vrezimu Layer je snizeny celkovy
pocet hlasU, kterymi je mozné hrat v danou chvili, podle
celkového poctu oscilatorti, pouzitych pro zvolené
zvuky. (Viz ,Maximalni polyfonie” na str. 16)
KVariace zvuku pod stejnym zvukovym tlaCitkem nelze
vrstvit. Napf. zvuky German Grand Piano a Jazz Piano
patfi oba pod tlac¢itko PIANO1 a proto je nelze vrstvit.

Nastaveni rezimu Layer

V rezimu Layer, Ize nastavit pomér hlasitosti zvukl, oktavu
pro kazdy zvuk a damper pedal de/aktivovat pro kazdy zvuk.
(Viz ,Rezim Function” na str. 12).

@ Tiagitko vievo nahofe znadi vrstvu 1 a druhé (vpravo
dole) vrstvu 2 (viz schéma napravo).

Vrstva 1

VISES/GUITAR  DRGANI anMz STRINGS BASSE PIAND

Vrstva 2

Napf. pokud jste zvolili E.PIANO1 a ORGANL1,
E.PIANOL1 je vrstva 1 a ORGANL vrstva 2.

Hrani s jinou osobou

(Rezim Partner mode)

Dva lidé mohou hrat ve stejném rozsahu, na rozdélené
klaviature na dvé poloviny. To oznacujeme jako rezim
Partner.

10

Vstup do rezimu Partner Mode

Vypnéte C1/C1 Air, podrzite tlacitko BANK a stisknéte
vypina¢ Power. Jakmile se v pravém dolnim rohu displeje
objevi teCka, uvolnéte tlaCitko BANK.

Je-li C1/C1 Air v rezimu Partner Mode, objevi se tecka
v pravém dolnim rohu na displeji.

5 Q 2

Zvuk PIANO1 se pouziva pro levou i
klaviatury.

Prava strana klaviatury je od E4 do C8, vyrabi zvuk o dvé
oktavy nize (E2—C6).

Leva strana klaviatury je od A0 do Eb4, vyrabi zvuk o dvé
oktévy vy$3i (A2—Eb6).
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Indikace rezimu Partner

pravou stranu

B4 E4

[

Vysky E2 az C6 pro hrace na pravé
strané

A2 az Eb6 pro hrace na levé
strané

Zména zvuku pro obé strany
Stisknéte zvukové tlagitko. Na obou stranach je nyni
stejny zvuk.

Vybér zvuku pro levou a pravou stranu Stisknéte sou¢asné
zvukova tlacitka zvuk(, které chcete pouzit. LEDky obou
stisknutych tlacitek se rozsviti.

Zvuk pro levou stranu klaviatury

VIBES/GUITAR  ORGANI Brﬁnwz STRINGS BASS & PIAND

Zvuk pro pravou stranu klaviatury

Tlagitko zvoleného zvuku vlevo nahofe je pro levou stranu
klaviatury a opa¢né (vpravo dole) je pro pravou stranu
klaviatury. Kdyz napf. chcete mit zvuk tlacitka E.PIAN1 v
levé Casti a zvuk tlacitka ORGAN1, podrzte tlacitko
E.PIAN1 a pak stisknéte tlacitko ORGAN1. Pred tim si
pfipravte pro kazdeé tlacitko Sound v rezimu Single Mode
tu spravnou variaci zvuku.

Pfifazeni Damper pedalu
V rezimu Partner Mode, slouzi pedal Soft jako Damper
pedal pro levou c¢ast klaviatury; a Damper pedal je
Damper pedalem pro pravou.
Pedal Sostenuto nema v rezimu Partner zadnou funkci.

Vyvazeni hlasitosti na levé a pravé strané Ize upravit pomoci
»,Vyvazeni hlasitosti v rezimu Layer Mode (nebo Partner
Mode)” v ,ReZimu Function Mode” na str. 12.

Ukonceni rezimu Partner Mode

Vypnutim C1/C1 Air reZim Partner Mode ukoncite.

Pouhym stiskem vypina¢e Power pfi zapnuti C1/ C1 Air, se
nastroj spusti v rezimu Normal (Single Mode).

KV rezimu Partner Mode, nelze prehravat Demo song, a
User songy nelze nahravat ani prehravat. Navic neni
mozné zadat Zzadné nastaveni rezimu Function Mode,
jiné nez Volume Balance rezimu Partner Mode a MIDI
Function Mode.



Nahravani a prehravani

vasi hry

Rekordér C1/C1 Air umoznuje snadno nahravat a prehravat
zaznam vasi hry. To nazyvame User song. Kazdy user song
ma dva party. MGzZete nahrat nezavisle party levé a pravé

ruky songu, a pak pfehrat oba party sou¢asné.
Jestlize nahravate part, ve kterém jsou jiz uloiena néjaké

Navic muzete zkontrolovat
podsviceni tlacitka.

kazdy part podle stavu

Part tlacitko Stav

Nesviti Zadna nahrana data

Sviti zelené Prehravani nahranych dat
Blika zelené Nahrana data, umic¢eno

Sviti ¢ervené Nahravani

Blika cervené Rezim standby nahravani

User songy muzete ukladat az do zaplnéni mista v datovém
Ulozisti C1/C1 Air.

Nahravani hry

ﬁ Jestlize vypnete C1/C1 Air dfive, nez se LEDka
nahraného partu rozsviti zelené, data nahraného songu
i uloZzené nastaveni mohou byt poSkozena.

1. Stiskem zvukového tlacitka zvolite song pro nahravani.
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2. Stisknéte tlacitko Record.
Tlacitko Record se rozsviti.

3. Stisknéte tlacitko partu, ktery chcete nahrat, jakmile

zacne blikat Cervené.

4. Nahravani se spusti, jakmile zacnete hrat na klaviaturu.
Tlacgitko Play/Pause a tlacitko odpovidajiciho partu se
rozsviti.

Nahravani spustite také stiskem libovolného ze tfi
pedalu, nebo stiskem zvukového tlacitka.

Spusténi nahravani s odpoditanim.
Misto hrani na klavesy, stiskem tlacitka Play/ Pause
pfidate dvoutaktové odpocitani pred spusténim
nahravani.
5. Chcete-li nahravani ukongit, stisknéte tlacitko Stop nebo
Play/Pause.
Po ukon€eni nahravani tlaitko Record zhasne (nesviti),
a data vasi hry se automaticky ulozi.

<Tipy pro nahravani>

* Zmény, provedené béhem nahravani se rovnéz ukladaji.

* Zmény tempa, provedené b&hem nahravani se rovnéz
ukladaji. (Jestlize nelze zménit tempo, aktivujte
nastaveni tempa b&éhem pfehravani)

* Rytmus (Time signature) béhem nahravani nelze ménit.

* Maximalné Ize ulozit 999 taktl. Jestlize pocet uloZzenych
taktu prekroci 900, tlacitko Record zacne blikat. Jakmile
je ulozeno 999 taktl, nahravani se automaticky zastavi.

* Pokud je zbyvajici prostor pro nahravani mensi nez 1%,
tlac¢itko Record zacéne blikat. Jakmile je prostor pro data
zaplnény, nahravani se automaticky zastavi.

Velikost zbyvajiciho prostoru pro nahravani mizete part

v nahravce oznacit a vymazat. Viz ,Rezim Function” na
str. 12.

Pridani do zaznamu

Nahravani do nahraného partu
Pfiklad: Nahravani pfidaného zaznamu do dfive nahraného
Partu 1.

Punch-in nahravani

1. Stiskem tlacitka Play/Pause spustite pfehravani.

2. Stisknéte tlacitko Record.
C1/C1 Air vstoupi do rezimu Standby pro nahravani, a
tlacitko Record bude blikat.

3. Stisknéte tlacitko PART1, az za¢ne blikat ¢ervené.

4. Zatnéte hrat na klaviaturu, jakmile jste v bodé, kam
chcete zaznam pfidat.
Pavodni zaznam se prepiSe od bodu, kde jste zacali hrat
na klavesy.

Nahravani z pozastaveného stavu

1. Stiskem tlacitka Play/Pause spustite pfehravani.

2. Stisknéte tlacitko Play/Pause, jakmile jste v bodé&, kam
chcete zaznam pfidat.

3. Stisknéte tlacitko Record.
C1/C1 Air vstoupi do rezimu Standby pro nahravani, a
tlacitko Record bude blikat.

4. Stisknéte tlacitko PART1, az za¢ne blikat ¢ervené.

5. Stisknéte tlacitko Play/Pause nebo za¢néte hrat na
klavesy, tim spustite nahravani.
Pavodni zaznam se prepi$e od bodu, kde jste spustili
nahravani.

Nahravani dal$iho partu

Priklad: Nahravani zaznamu Part 2 do jiz nahraného Partu 1.

1. Stisknéte tlacitko Record.
C1/C1 Air vstoupi do rezimu Standby pro nahravani, a
tlac€itko Record bude blikat.

2. Stisknéte tlacitko PART2, az za¢ne blikat ¢ervené.

3. Stisknéte tlacitko PART1, az se zobrazi pozadovany stav
podsviceni.
Chcete-li nahravat béhem prehravani Partu 1, tlacitko
PART1 by mélo svitit zelené.
Chcete-li nahravat a Part 1 je umliCeny, tlacitko PART1 by
mélo blikat zelené.

4. Stisknéte tlacitko Play/Pause nebo zaénéte hrat na
klavesy, tim spustite nahravani.

Prehravani nahraného zaznamu

Prehravani

1. Stiskem Play/Pause spustite pfehravani puvodniho
zaznamu.
Tlacitko Play/Pause se rozsviti.
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A& \/asi hru nelze prehravat, dokud je C1/C1 Air
v rezimu Piano Song Mode, Sound Demo Song
Mode nebo Function Mode.

2. Stiskem tlacitka Play/Pause prehravani pozastavite.
Tlagitko Play/Pause blika.

3. Chcete-li pokraovat v pfehravani od bodu, ve kterém
jste jej pozastavili, stisknéte znovu tlacitko Play/Pause.
Tlacitko Play/Pause se rozsviti.

Navrat na zadatek songu
1. Stiskem tlacitka Stop béhem pfehravani je zastavite.

2. Stiskem tlacitka Play/Pause pfehrajete song od zacatku.

Preskoceni na konkrétni takt

1. Je-li song zastaveny, pozastaveny nebo se prehrava,
stisknéte tlacitko DISPLAY, LEDka MEASURE na
displeji se rozsviti.

Na displeji se objevi Cislo aktualniho taktu.

2. TlaCitkem + nebo — posunete kurzor na konkrétni takt.
Jestlize jste zastavili pfehravani, po pfesunu na
konkrétni takt bude jen pozastaveno (tlacitko Play/
Pause blika).

Dal$im stiskem Play/Pause spustite pfehravani od
tohoto mista.

Rychly navrat na prvni takt (001), sou¢asnym stiskem +
a — tlacitek.

Zmeéna tempa prehravani

Stisknéte tlaCitko DISPLAY a pak, az se LEDka TEMPO
rozsviti, stiskem + nebo — u displeje upravte tempo.
Nastaveni se bude dale ménit, kdyz podrzite tlacitko.
Chcete-li obnovit plvodni nastaveni, stisknéte sou¢asné
tlacitka + a —.

Hrani partl levé a pravé ruky nezavisle
Jako u songu Piano, jeden part muzete umicet a druhy
prehravat. Viz ,Cvi€eni“ na str. 6.

Vymazani nahraného zaznamu
Kazdy part nahraného zaznamu je mozné vymazat.

1. Stisknéte tlacitko FUNCTION, pak tladitko ORGAN2.

2. Stiskem tlagitka + nebo — zvolte part pro vymazani, a
poté stiskem tlacitka Play/Pause part vymazete.

3. Po vymazani partu, stisknéte tlacitko FUNCTION znovu.
(Viz ,Rezim Function mode“ na str. 12%, a ,Seznham
funkci“ na str. 13).
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Dalsi funkce

Rezim Function
Ladéni a jiné operace s vySkou lze zadat v rezimu Function.
Funkce, které Ize nastavit, viz ,Seznam funkci” niZe.

V rezimu Partner Mode, zadna nastaveni, jina nez
vyvazeni hlasitosti rezZimu Partner Mode, nelze zadat.

Provedeni nastaveni parametr( v rezimu Function

1. Stisknéte tlacitko FUNCTION.
LEDky FUNCTION a PIANO1 sviti.

2. Stiskem odpovidajiciho tlacitka, uvedeného nize, zvolte
parametr.
LEDKka stisknutého tlacitka se rozsviti a na displeji se
objevi aktualni nastaveni.

Minimalni zbyvajici prostor pro nahravani

Vyvazeni hlasitost Nastaveni parametru

Part Volume .
Ladéni 1 -| ?l reerTLé Layer F Save”
Viska—o oo D o ol e

Oktava o [
rezimu Layer= 0 £ = 05 — 8. (100
_] L L Auto power off
Pedal rezimu Stereo zvukovy
Layer optimizér
Vymazani partu User songu

3. Stiskem tlac¢itka + nebo — zvolite nastaveni.
Chcete-li obnovit standardni nastaveni,
soucCasné tlacitka + a —.

stisknéte

Postupy pro kontrolu velikosti zbyvajiciho mista pro
nahravani, zménu oktavy ve vrstvach a pro ukladani
nastaveni parametri se ponékud lisi.

4. Chcete-li ukongit rezim Function, stisknéte tlacitko
FUNCTION.
Tlagitko zhasne.

Veskera nastaveni se aplikuji na v8echny zvuky.

¥ Nastaveni funkce Auto Power Off se uklada po kazdé
zmeéné.

B8 Normalng plati, ze jakmile C1/C1 Air vypnete, vrati se
do svého standardniho nastaveni. AvSak provedenim
operace ,Nastaveni parametru Save” (viz str. 13) pred
vypnutim C1/C1 Air, mlzete nastaveni vy$ky nebo
vyvazeni hlasitosti partu, ulozit do C1/C1 Air jako
standardni nastaveni.

Funkce pro rezim Piano Song mode

V rezimu Piano Song mode, tlacitko FUNCTION vyuZijete
pro zadani urovné umlceni pro kazdy part Piano songu.
Zadana uroven umicCeni je stejna pro Part 1 i Part 2.

1. Stisknete-li tlaitko FUNCTION, objevi se na displeji
aktualni droven umlceni.
Tlacitko FUNCTION se rozsviti.

2. Stiskem tlacitka + nebo — zvolite nastaveni.
Je-li uml€eno s hodnotou 0, nezni zadny zvuk,
a s hodnotou 12 je zvuk na pIné hlasitosti.
Chcete-li obnovit standardni nastaveni (0), stisknéte
soucCasneé tlaCitka + a —.

3. Po vybéru poZadovaného nastaveni stisknéte tlacitko
FUNCTION. Tlagitko zhasne.



Dali funkce a popisy

*1: Temperament

Typy ladéni
Displej |Temperament
00 Equal temperament (standard): Interval plltonu

je u temperovaného ladéni pevny, a ladéni je
pouzivané nejcastéji.

01 Werckmeister: Ladéni Werckmeister Il bylo
vytvofeno v pozdé&jsim Baroku a umozriuje
relativné volnou transpozici.

02 Kirnberger: Ladéni Kirnberger lll se vyuziva pfi
ladéni Cembala.

Vypis funkci
Tlacitko Funkce Nastaveni
displeje
Popis [standardni nastaveni]
PIANO1 Vyska 27,5..52,5
427.5..440.0...452.5Hz [440.0]
Chcete-li pfizpusobit vysku C1/C1 Air jinému
nastroji, upravte vy$ku ténu v krocich 0.5 Hz.
PIANO2 Druhy ladéni *1 | 00...02
Equal...Werckmeister [00: Equal]
Vyberte si ze tfi druht ladéni, a to Equal,
Kirnberger a Werckmeister.
E.PIANO1 | Vyvazeni hlasitosti —12...00...12
partl
Pouze vrstva 2...0bé...Pouze vrstva 1
[00]
Zadejte vyvazeni hlasitosti pro party béhem
prehravani pianového songu.
E.PIANO2 | Minimalni zbyvajici 100...000
prostor pro nahravani
Zbyvajici prostor 100%...0%
HARPSI/ Vyvazeni hlasitost v 1—9..9—1
CLAV rezimu Layer (nebo
Partner mode)
1-9 (Layer 1 min.)...9—9 (Both max.)...
9—1 (Layer 2 min.) [9—9]
Nastavte vyvazeni hlasitosti zvukud vrstvy 1
(na levé strané) a vrstvy 2 (na praveé).
VIBES/ Oktava v rezimu Layer | -01, 00, 01
GUITAR mode (L1, L2)
*2
+1 Octave [00]
Zadejte zvukovy rozsah vrstev 1 a 2.
ORGAN1 Pedal v rezimu Layer | o—, _—0, 0-0
mode
Pouze 1, pouze 2, obé vrstvy [0—0]
Vyberte vrstvu (neboli levou a pravou
stranu), na kterou se aplikuje efekt Damper.
ORGAN2 Vymazani partu User | P1, P2
songu
Partl, Part2 : Po vybéru partu stiskem
tlagitka Play/ Pause (P/11) provedete
operaci.
Vymazte zvoleny part User songu.
STRINGS Stereo zvukovy oFF, on
optimizér *3
On, Off [on]
Zalvypina efekt Presence pro zvuk ve
sluchatkach.
BASS& Auto power off | oFF, on
PIANO Disable, 30 min [on]
Record (®) | Nastaveni parametru | —
Save *4
Stiskem tlacitka Record (®) provedete
operaci.
Ulozi se nastaveni parametr(i v rezimu
Function Mode.

RozSifené ladéni

Chcete-li ziskat co nejpfirozenéjSi rezonanci, pouzijte
pianové zvuky s rozsifenym ladénim (,stretched tuning”),
které mirné snizuje tony v dolni ¢asti klaviatury vici
temperovanému ladéni, a v horni €asti je lehce zvySuje. Tak
se normalné ladi akustické piano profesionalnimi ladici.

*2: Oktava v rezimu Layer mode (L1, L2)

Procedura nastaveni

1. Stiskem + nebo — u displeje zvolite vrstvu.
L1 zna€i vrstvu 1 a L2 vrstvu 2.

2. Stisknéte tlacitko Play/Pause.
Na displeji se objevi nastaveni oktavy (00).
3. Stiskem tla¢itka + nebo — u displeje zvolite nastaveni
oktavy.
Chcete-li obnovit standardni nastaveni, stisknéte sou¢asné
tlacitka + a —.
Chcete-li zménit oktavu u dalSi vrstvy, tlaCitkem VIBES/
GUITAR zvolte vrstvu.

ﬁ Pokud je zvuk v rezimu Single, na displeji se objevi — — —
a nastaveni nelze zménit.

*3: Stereo zvukovy optimizér

Dodava reprodukovanému zvuku dojem prostoru, jako kdyz
hrajete na akustické piano, i kdyz pouzivate sluchatka. Pokud
jsou sluchatka zapojena do konektoru Headphone, aktivni
efekty se aplikuji na v8echny zvuky. Efekty se aplikuji na
vystup z konektoru LINE OUT.

*4: Nastaveni parametru Save

Tato operace ulozi nastaveni parametrd v rezimu Function
Mode (Pitch a Volume Balance u partd), nastaveni
metronomu (Accent Sound, Sound a Volume), a nastaveni
zvuku (Reverb, Chorus a Brilliance), zadané pfi stisknutém
tlagitku Record (@).

A& Tiacitko Record béhem ukladani nastaveni sviti,
nevypinejte C1/C1 Air, dokud toto tlaCitko nezhasne (nesviti).

Resetovani parametru
Chcete-li se vratit vSechny parametry z vyroby do
standardniho stavu, podrzte tlacitko Play/Pause a podrzte

vypina& Power, dokud se na displeji neobjevi ,,8.8.8.”.

ﬁ User songy vSak vymazany nebudou. Chcete-li vymazat
User song, provedte operaci ,Vymazani partu zvoleného
songu”.
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MIDI

Co mUzete délat s MIDI?

Diky MIDI muzete vyuzit C1/C1 Air k ovladani jinych
nastrojd, vyuZit jiné nastroje k ovladani C1/C1 Air, a vyuzit
sekvencer ka tvorbé komplexnich hudebnich skladeb.
Jestlize pouzijete klaviaturu nebo pedal C1/C1 Air, nebo
zvolite zvuk, zahrajete ton, stisknete pedal ¢i zménite zvuk,
to vSe muzete vyslat do jiného nastroje, nebo nahrat do
externiho sekvenceru.

Zapojeni

K pfijimani a vysilani MIDI zprav jsou pouzity bézné
dostupné MIDI kabely. Tyto kabely zapojte mezi MIDI
konektory C1/C1 Air a konektory MIDI zafizeni, se kterym
chcete vyménovat data. Jsou dva typy konektort MIDI.

Konektor

MIDI IN

Tento konektor pfijima MIDI data.

MIDI IN konektor umozruje hrat na C1/C1 Air zvuky z
externiho MIDI zafizeni (tedy MIDI klaviatury nebo
sekvenceru).

Zapojte MIDI kabel z MIDI IN konektoru C1/C1 Air do MIDI
OTU konektoru externiho MIDI zafizeni.

Konektor MIDI OUT

Tento konektor vysila MIDI data.

MIDI OUT konektor umozriuje ovladat externi MIDI zafizeni
pomoci MIDI zprav, vysilanych z C1/C1 Air. Zapojte MIDI
kabel z MIDI OUT konektoru C1/C1 Air do MIDI IN
konektoru externiho MIDI zafizeni.

Rezim MIDI

Jakmile zapnete C1/C1 Air, MIDI parametry se nastavi na
vysilaci kanal 1, vSechny pfijimajici kanaly (1—16), Local On
a Multi-Timbral On. Toto nastaveni Ize zménit v rezimu
MIDI.

Procedura nastaveni parametrd v rezimu MIDI Function
mode.

1. Podrzte tlacitko FUNCTION (min. 3s).
LEDka FUNCTION blika a LEDka PIANO1 sviti.

2. Stiskem odpovidajiciho tlacitka, uvedeného nize, zvolte
parametr.
LEDka stisknutého tlaCitka se rozsviti a na displeji se
objevi aktualni nastaveni.

PC Filter CC Filter
Local On/Off . 1' - Dumping nahranych songl

MIDl kandl IO e g
Multi-imbral Coooo °
On/Off

3. Stiskem tlac¢itka + nebo — zvolite nastaveni.

4. Chcete-li ukongit rezim Function, stisknéte tlacitko FUNCTION.

Tlacitko zhasne.
Veskera MIDI nastaveni se aplikuji na vSechny zvuky.

Normalné plati, ze jakmile C1/C1 Air vypnete, vrati se
do svého standardniho nastaveni.
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Vypis MIDI funkci

Tlacitko Funkce NEREWET
displeje
Popis [standardni nastaveni]

PIANO1 MIDI Channnel *1 C01...C16
1...16 [CO1]

Urcuje vysilaci kanal pro MIDI data.

PIANO2 Local On/Off | on, oFF
Aktivace (zapnuti)/ deaktivace (vypnuti)
zvukového zdroje C1/C1 Air [on]
Deaktivaci (vypnutim) predejdete zdvojeni
(echo).

E.PIANO1 | PC Filter *2 | on, oFF
De/aktivace filtrovani vysilani/pfijimani
zprav Program Change [oFF:
transmission/reception]

Pokud pfijde nekompatibilni €islo Program
change, zvuk C1/C1 Air se nezméni.

E.PIANO2 | CC Filter | on, oFF
De/aktivace filtrovani vysilani/pfijimani zprav
Control Change [oFF:
transmission/reception]

HARPSI/ Dumping nahranych ddd

CLAV songll *3
Vysilani/ pfijimani dat nahraného songu

VIBES/ Multi-timbral On/Off | on, oFF

GUITAR Funguije jako 16-part multitimbralni zvukovy
modul [on: operating]

*1: MIDI kanal

V rezimu Layer Mode, bude tato hodnota vysilacim kanalem
pro vrstvu Layer 1, a vysilacim kanalem pro vrstvu Layer 2
se automaticky nastavi nasledujici kanal.

Napf. je-li MIDI kanal CO7 zvolen pro zvuk vrstvy 1, MIDI
kanal C0O8 se automaticky nastavi pro zvuk vrstvy 2. Je-li
MIDI kanal C16 zvolen pro zvuk vrstvy 1, MIDI kanal C01 se
automaticky nastavi pro zvuk vrstvy 2.

*2: Tabulka zvuk( a odpovidajicich ¢isel Program change.
CCO: Bank Select (MSB) pro vSechny zvuky je 121.

Button |Bank |CC32|PC|Sound
PIANO1 1 0 0 | German Grand Piano
2 0 1 |Jazz Piano
3 2 0 | Classic Piano
PIANO2 1 1 0 |Japanese Grand Piano
2 1 1 | Pop Piano
3 0 3 | Honky-Tonk Piano
E.PIANO1 1 0 4 | Stage Electric Piano
2 1 4 | Bright Electric Piano
3 0 2 | Electric Grand Piano
E.PIANO2 1 0 5 | Digital Electric Pianol
2 1 5 | Digital Electric Piano?
3 2 4 | 60's Electric Piano
HARPSI/ 1 0 6 | Harpsichord 1
CLAV 2 1 | 6 |Harpsichord?
3 0 7 |Clav
VIBES/ 1 0 11 | Vibraphone
GUITAR 2 0 | 12 | Marimba
3 0 24 | Acoustic Guitar




ORGAN1 16 | Jazz Organl
16 | Jazz Organ?

17 | Jazz Organ3

ORGAN2 19 | Pipe Organl
19 | Pipe Organ2

19 | Positive Organ

STRINGS 48 | Strings

50 | Cinema Strings
52 | Choir

BASS&
PIANO

32 | A.Bass/Piano
33 | E. Bass/E. Piano
32 | Bass&Cym/Piano

Lo e L I e e R S e e A
[ =T =T == (T [ T I U ) e T (e T ) [

*3: Dumping nahranych songt
Nahrané songy muzete uloZit do pocitaCe, popf. songy,
uloZené v pocitaci mGzete importovat do C1/C1 Air.

Chcete-li provést dumping nahranych songl, budete
potfebovat MIDI Data Filer software (KORG MIDI Data
Filer, najdete na www.korg.com), stejné jako USB-MIDI
prevodnik.

Stisknéte tlagitko; na displeji se objevi ,ddd” a C1/ C1 Air
vstoupi do rezimu Send/Receive Standby mode.

Vysilani
Stiskem tlacitka Play/Pause spustite Dumping.
Béhem vysilani tlacitko Play/Pause blika cervené, a na

displeji se objevi,,_ .
Jakmile je vysilani dokonéeno, tlacitko Play/Pause
zhasne (nesviti), a na displeji se objevi ,,ddd”.

PFijimani
Jakmile spustite vysilani z pocitace, veSkera nahrana
data songu v C1/C1 Air budou vymazana.
Béhem vysilani tlacitko Play/Pause blika cervené, a na

displeji se objevi,_ _ _".
Jakmile je vysilani dokonéeno, tladitko Play/Pause
A& zhasne (nesviti), a na displeji se objevi ,ddd”.

Chcete-li zru$it vysilani/ pfijimani, stiskem tlagitka
FUNCTION ukong¢ite rezim MIDI Setting mode, nebo
zvolte jiny MIDI parametr. AvS8ak jestlize vysilani
preruSite az po zahdjeni, veSkera data nahraného
songu v C1/C1 Air budou vymazana.

Nahravani do rekordéru

Jestlize je rekordér C1/C1 Air v rezimu Recording Standby
mode, nahravani Ize spustit MIDI zpravou z externiho MIDI
zafizeni, apod.

* Vase hra se nahrava jen, je-li nastaveno Local Off.

¢ Jestlize se nahrava Part 1, nebo jste v rezimu Recording
Standby mode: Zaznam se nahraje, pokud je pfijata
udalost se zadanym MIDI kanalem a kanalem +1.

¢ Jestlize se nahrava Part 2, nebo jste v rezimu Recording
Standby mode: Hra se nahraje, pokud je pfijata udalost
se zadanymi MIDI kanaly +2 a +3.

Vyuziti ozvu€eni pfes Bluetooth (pouze
C1 Air)

Pokud jste pfipojili pocita¢, tablet, smartphone, audio
prehravag, apod., kompatibilni s Bluetooth Audio, C1 Air
muZete vyuZzit jako Bluetooth reprobox.

Nastavte hlasitost vystupu na zafizeni, pfipojeném pres
Bluetooth Audio. Nelze ji nastavit ovladatem VOLUME u C1
Alir.

8 Funkce Auto Power Off C1 Air je béhem prehravani ze
zafizeni Bluetooth Audio vypnuta.

A Neni mozné pfipojit nékolik zafizeni souasné.

Pfipojeni nového zafizeni (parovani)
Kdyz pfipojite nové zafizeni, je nutné provést "sparovani”
(vzajemna registrace informaci o sdileni a propojeni).

R Ulozit Ize informace aZ o osmi sparovanych zafizenich.
Sparujete-li devaté zafizeni, vymazou se informace o
existujicim zafizeni, aby bylo mozné ulozit tyto nové
informace.

ﬁDokonce i kdyz se sparovani nepovede, informace o
tomto zafizeni se C1 Air ulozi. Pokud je jiz ulozena
informace pro osm zafizeni, vymaze se informace o
stavajicim zafizeni.

A& cheete-li znowu pfipojit zafizeni, jehoz informace jsou
vymazany, vymazte informace C1 Air z tohoto zafizeni,
a pak provedte sparovani znovu.

1. Je-C1 Air zapnuty, vstoupi do rezimu Pairing Standby
mode.

Parovani je dostupné jen po dobu 1 minuty, co se po
zapnuti C1 Air na displeji objevi ,,120%.

2. Zapnéte funkci Bluetooth pro zafizeni, které pfipojujete, a
pak zvolte ,KORG C1Air" v seznamu na obrazovce
nastaveni, na niz vstoupite.

Jakmile se objevi zprava vyZadujici
sparovani, povolte jej.

Je-li vyzadovano heslo, zadejte ,,0000”.
Tip Toto heslo se mize také nazyvat PIN kod, heslo,
atd.

3. Bylo-li sparovani uspésné, pfipojené zarizeni vstoupi do
rezimu spojeni a zobrazi pfipojeni ke ,KORG C1Air”.

Jelikoz se zobrazeni liSi podle zafizeni, nahlédnéte do

manualu tohoto zafizeni.

povoleni ke

Znovupfipojeni sparovaného zafizeni

¢ Jestlize vypnete Bluetooth v zafizeni, které jste pfipajili,
kdyz byl C1 Air zapnuty, zapnéte Bluetooth v tomto
zafizeni a spojeni se obnovi.

¢ Jestlize zapnete Bluetooth v zafizeni, které jste pfipojili, a
C1 Air byl zapnuty, vypnéte Bluetooth v tomto zafizeni a
znovu je zapnéte, popf. zvolte ,KORG C1Air” v seznamu
sparovanych zafizeni.

AJestIiZe spojeni nelze obnovit, vypnéte Bluetooth v
zafizeni a znovu je zapnéte. Jestlize spojeni nelze
obnovit, zruSte sparovani nebo vymazte informace o
zafizeni, a zkuste provést operaci, popsanou vySe v

~Zapojeni nového zatizeni (parovani)”.

Pferuseni spojeni

Provedte operace na obrazovce nastaveni Bluetooth

pfipojeného zafizeni.

AJe-Ii C1 Air pfi zapojeni do zafizeni vypnuty, mlze byt
problém obnovit spojeni pFisté.
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Appendix

Problémy a potize

Jestlize se vyskytne néktery z nasledujicich problémd,
dikladné otestujte nastroj, zda odhalite mozZnou pfic¢inu, a
zkuste jej vyfeSit dle nasledujicich doporuceni. Jestlize ani
pak nastroj nefunguje spravné, kontaktujte dealera.

Nastroj se nezapina
¢ Zkontrolujte, zda je adaptér spravné zapojeny do piana a
do zasuvky.

* Ovéfte, Ze je napdjeci kabel dukladné zasunuty do AC
adaptéru.

Zadny zvuk
¢ Je dudkladné zasunuty kabel speaker boxu do speaker
konektoru C1/C1 Air?

¢ Ovérte, Ze je hlasitost nastavena na odpovidajici Uroven, a

nikoliv na hodnotu MIN.

* Ovéfte, zda neni funkce MIDI Local nastavena na OFF (viz
str. 14). V tom pfipadé ji pfepnéte na ON (nebo vypnéte
a znovu zapnéte nastroj).

* Ovéfte, ze do sluchatkového konektoru neni nic zapojeno;
protoze tim se umi¢i interni ozvuceni.

Toény jsou prferuSeny nebo je generovani zvuku obtizné.
Mozna jste prekrocili maximalni polyfonii, viz ,O maximalni
polyfonii”.

Kvalita zvuku kolisa.

Efekty jako Reverb a Chorus se ukladaji do kazdého zvuku.
Nastaveni aplikovaného zvuku se lisi, v zavislosti na poradi,
v jakém jsou zvuky voleny v rezimu Layer Mode, nebo User
Song, Proto mizete zaznamenat rozlicné jemné nuance, i
pfi stejné kombinaci zvukU. PFi volbé zvuku budte opatrni.

V urcitych oblastech pianové klaviatury znéji tony falesSné.
Pianové zvuky C1/C1 Air se snazi co nejvérohodnéji
napodobit skuteény nastroj. MiiZze se tedy stat, Zze v urcitych
oblastech klaviatury muze byt slySet silngjSi podton,
pfipadné, Ze poloha ténu je zdanlivé nespravna. Je to bézné
a nejde o zavadu.

Vase externi MIDI zafizeni datam,

vyslanym z C1/C1 Air.
¢ Ovéfte, Ze jsou vSechny MIDI kabely zapojeny spravné.

neodpovida MIDI

* Ovérte, C1/C1 Air vysila MIDI data na stejném kanalu, na
jakém je pfijima druhé MIDI zafizeni.

Maximalni polyfonie

Jestlize pocet not, znéjicich souCasné prekro€i maximalni
polyfonii, nékteré noty C1/C1 Air budou ukonceny, diky
funkci, ktera ukonci nejdéle znéjici notu, protoze pozdéji
zahrané noty maji vyssi prioritu. Nékteré C1/C1 Air, ackoliv
jde jde o jednoduchy zvuk, jsou generovany dvéma ¢&i vice
oscilatory (jedna nota na jeden zvukovy obvod generatoru).
Zvuky, vyuzivajici jen jeden oscilator, napf. Banka 1 a 2 pod
tlacitkem VIBES/GUITAR, maji maximalni polyfonii 120 not.
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Zvuky, vyuzivajici dvou oscilator(, jako jsou zvuk v bance
PIANO2 a zvuky v bankach 1 a 2 E.PIANO2, maji maximalni
polyfonii 60 not.

120 + Pocet zvukovych oscilatord = Maximalni polyfonie
Pamatujte na maximalni polyfonii a peclivé volte zvuky,
pokud pracujete v reZzimu Layer, kdy zné&ji dva zvuky
soucasngé, nebo kdyZ pracujete s damper pedalem.

Specifikace

Klaviatura RH3 (Real Weighted Hammer Action 3):

88 klaves (A0—C8)
Citlivost na dotyk 5 kfivek
Ovladani vysky Transpozice, Master ladéni
Ladéni Tfi druhy

Zvukovy generator Stereo PCM System

Polyfonie 120 not (max)

Zvuky 30 (10 x 3 banky)

Efekty Brilliance, Reverb, Chorus (3 urovné kazdy)
Rekordér Dva party, maximalné 14000 not (100 kB)

Demo songy 50
(Zvukové Demo songy - 10, Pianové songy - 40)

Metronome
Kontrolery Tempo, Time Signature, Accent, Sound a
Volume

Pedal
Damper*, Sostenuto, Soft* (*s podporou half-pedalu)

Zapojeni
LINE OUT, Headphones x 2, MIDI (IN, OUT), PEDAL,
SPEAKER

Ovladaci prvky
Power, VOLUME, PIANO SONG, TRANSPOSE,
FUNCTION, TOUCH, BRILLIANCE, REVERB, CHORUS,

BANK, Sound x 10, DISPLAY, +, —, METRONOME,
Play/Pause (P/Il), Stop (W), Record (®), PART1, PART2

Bezdratova metoda:
Bluetooth (A2DP Sink) (pouze C1 Air)

Ozvuceni 10cm x 2

Zesilovacé 25W x 2

Zdroj DC 24V (o€®@)
Spotfeba 18 W Rozméry (S x H x V)

1346 x 347 x 770 mm / 52.99 x 13.66 x 30.31 inches
1346 x 347 x 926 mm / 52.99 x 13.66 x 36.46 inches
(s otevienym vikem klaviatury)

Hmotnost 35 kg/77,16 Ibs. (v€etné stojanu)

Obsah baleni
AC adaptér, napajeci kabel, stojan se Speaker boxem
a pedalova jednotka.
¢ Specifikace a vzhled jsou pfedmétem zmén bez
predchoziho upozornéni.



Sestaveni stojanu
A\Varovani

e Pfi sestaveni stojanu musi pomahat min. jedna
dalSi osoba.

Upozornéni pfi sestavovani

* Qvérte, Ze mate spravnou soucast ve spravném sméru a ze
provadite akci, ktera je ve spravném poradi.

DalSi upozornéni

* Uvolnéné Srouby
S postupem ¢asu se utazené Srouby mohou uvolnit.
Doporucujeme pravidelné kontrolovat, zda jsou vSechny
utazeny. Pokud mate pocit, ze stojan neobvykle vibruje, je
mozné, zZe je to prave diky uvolnénym Sroublm. V tom
pfipadé je utahnéte.

* Pri stéhovani digitalniho piana na jiné misto
Chcete-li pfenaset piano na sestaveném stojanu, odpojte
kabel adaptéru ze stojanu, zaviete viko klaviatury a pak ve
dvou lidech pfenasejte piano ve vodorovné poloze.

* Rozebrani
Jestlize potfebujete stojan rozebrat, postupujte opacnym
zplsobem nez pfi sestaveni. Po rozebrani peclivé ulozte
vesSkeré Srouby a dalSi souc¢astky na bezpe¢né misto,
abyste je neztratili.

Montaz
Budete potfebovat kfizovy (+) Sroubovak.
1. Ovétte, Ze mate vSechny nasledujici komponenty.

Postranni panel (levy) Postranni panel (pravy)

=

Reprobox

Kabel pedalu
P ——

[ — ]
Pedalboard

. Jednotka pedalu
Vymezovaci podpéra - Vymezovaci podpéra
(vlevo) (vpravo)
Nyt 1 ks.
Srouby (M6)  Srouby (M) o7
X 2 ks. x 12 ks.

Teee
Teoeoe
TECTE

2. Zapojte pfibaleny kabel pedalu, ve spravném sméru, do
konektoru na opacné strané jednotky pedalu a pak jej
zapojte do slotu pedalové jednotky.

Kabel pedalu Ize pfipojit/odpojit do/z konektoru, kdyz
podrzite stisknutou pojistku.

Drzak kabelu
X1 kS. /
Stabiliza¢ni pOIst’ x 4.
<><><>

3. Zapojte pedalovou jednotku do pedalboardu a poté zasunte

stiskem nyt do otvoru (nad okrajem) na zadnim panelu
pedalboardu.
Po zasunuti pozvednéte pedalboard, abyste zjistili, zda
pedaly nejsou opfené. ZajiStovaci pin pedalové jednotky
predejde vypadnuti. Z toho divodu nemuze byt napevno
utazend k pedalboardu.

Pfredni ¢ast
v pedalboardu

Vpredu Zatlacte

B A

i
E/ﬁ& Zadni ¢ast pedalboardu
. Nyt
4. Ctyfmi 8rouby (M4) dodasné zajistite pedalboard

(s pfipevnénou pedalovou jednotkou) do konzoli dole, na
vnitini strané levého a pravého panelu.

* Chcete-li ¢astecné utahnout Srouby, ponechejte mezeru
2mm.

a

Srouby (M4)

5. Zvednéte speaker box tak, aby drzak (A) na levém a pravém
postrannim panelu dosedl na vycnélek ve speaker boxu.
Jakmile jsou drzaky (A) zcela skryty speaker boxem, zatlacte
speaker box tak, aby zadni strana speaker boxu témér splynula
s okraji postrannich paneld. Poté mlzete speaker box uvolnit.

K Dejte pozor, abyste si nepfiskfipli prsty.

17



/

4_1__‘ \ Konz?!e (A) =k
i . L -1
A | Zapadka
q y
o —
= L=

g L=
Speaker kabel

T

— _ — -

6. Srovnejte otvory drzakd na levém a pravém postrannim
panelu s otvory speaker boxu, a pfipevnéte je ¢tyfmi Srouby
(M4), takZe mezery nalevo a napravo zUstanou stejné.

7. Dukladné dotahnéte Srouby speaker boxu, jen lehce
dotazené v kroku 4.
Provedte nezbytna nastaveni ve svislém i vodorovném
smeéru, aby levy i pravy postranni panel staly soubézné.

8. Ovérte, zda nema stojan mezery, nebo neni pod sklonem, a
Ze jsou vSechny Srouby pevné utazeny.
Tim je sestaveni stojanu dokonceno.

9. Polozte C1/C1 Air na stojan, provedte nastaveni ve svislém i
vodorovném sméru, a pak utahnéte Srouby (M6) pocinaje
spodnim.

Vyrovnejte C1/C1 Air tak, aby byl cca 1 mm od zadni strany
stojanu.

10. Nezapomerite pfipevnit vyztuhy v dolni c&asti obou
postrannich panelt. Sou¢asné drzak kabelu u vyztuhy na
levém panelu. Pfipevnéte vyrovnavaci podpéry, pocinaje
okrouhlym otvorem dole.

Spoje mezi postrannimi panely a pfipevnénymi vyztuhami
musi byt vodorovné (bez vyskového rozdilu).
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Otodit Y

Srouby Drzak

(M4) kabelu
(=2 Vymezovaci
— podpéra

Stabilizaéni plst
<

J

Jestlize zaznamenate kyvani
v daném misté i po instalaci,
stabilizujte digitalni piano
zasunutim plsti.

) IR
Stabilizaéni plst
(=

11. Kabely pedalu a reproboxu zapojte do konektorti na zadnim
panelu C1/C1 Air. Pfi zapojeni kabelu pedalu a reproboxu,
sledujte spravnou orientaci konektora.

Kabel pedalu Ize pfipojit/odpojit do/z konektoru, kdyz podrzite
stisknutou pojistku.

Speaker kabel |\
Kabel pedalu”” || |Drzak
kabelu

; Y

- —

12. Pedalovy kabel upevnéte do drzaku.

Po zajisténi kabelu do drzéku ovéfte, Ze na konektory
nepusobi extrémni tlak.

13. Zapojte napajeci kabel do pfilozeného AC adaptéru. Pak
zapojte adaptér do DC 24V konektoru a obtocte jej kolem
hacku na digitalnim pianu. Blize viz ,Zapojeni zafizeni” (na
str. 5).

14. Postavte C1/C1 Air tam, kde jej chcete pouzivat.

Zkontrolujte misto, kam chcete nastroj postavit, zda je
podlaha rovna a stabilni.

K PFi sestaveni digitalniho piana ovéfte, zda stojan nestoji
na kabelu AC adaptéru nebo pedalu.

Kvuli bezpecnosti, doporucujeme vzdy pfipevnit bloky
proti naklanéni, na zadni stranu postrannich panel(.

Zkontrolujte sestavu takto

O Pouzili jste vSechny soucastky?

Jestlize nékteré soucastky zbyly, peclivé zkontrolujte
provedené postupy, abyste odhalili, kde jste na néco
zapomnéli.

O Ovérte, ze jsou vSechny Srouby utazeny.

O Podle stavu podlahy v misté instalace se muze digitalni piano
kyvat dopfedu a dozadu. V tom pfipadé pouzijte jeden nebo
dva kousky stabilizaCni plsti pod vyrovnavaci podlozky,
chcete-li redukovat kyvani (viz schéma kroku 10).



D|g|té|n|' Piano Datum: 18.\I/edna ioc.}z
) . . erze: 1.0.
Model: CI/CL A Tabulka MIDI implementace
Function... Transmitted Received Remarks
Basic Default 1 1
Channel Changed 1-16 1-16
Default X 3
Mode Messages b s X
Allered EEEEE R E R AR x
MNote 3-125 0-127
Number True Voice R 0-127 Reception range differs depending on sound.,
, Note On O 9n, V=1-127 0 9n, V=1-127
Velocity
Note Off O 8n, V=64 O 8n, V=0-127
After Key's X X
Touch Channel X 0
Pitch Bend X 0]
, 32 0 0] Bank Select (MSB, LSB) *
1 X O Modulation *1
5 X O Portamento Time
6 X o Data Entry MSB A
I @] o Veolume *
10 X O Pan *
;; § 8 Expression *1
Data Entry LSB *1
Control 64, 66, 67 0 0 Damper, Sostenuto, Sof 4
Change 65 X 0] Portamento On/Off *
71 X O Rescnance *
72,73 X 8] EG Time (Release, Attack) *
74 X 0] Brightness *
75,76, 77,78 X O Decay Time, Vibrate Rate, Depth, Delay *1
91,83 X 0] Reverb Send, Chorus Send *
100, 101 X 0] RPN (LSE, MSE) *
120 X o] All Sounds Off *1
121 0 0] Reset All Controllers *
Program 0 0-52 0 0-52 "2
Chaﬁge True Number e e e e e ek e e ek 0-52
System Exclusive o o *2
Song Position X X
System S Bk
Common ang —ele X X
Tune Request X X
System Clock X g
Real Time Commands X X
Local On/Off i 0 *
Aux All Notes Off O 0 (123-127) 1
Meassages Active Sense 0] 8]
System Reset X X
Motes *1: Transmitted and received when the MIDI filter is disabled.
*2: Includes Inguiry and GM Mode On. Received when GM Mode On, but all GM sounds are unsupported.
Mode 1: Omni On, Poly Mode 2: Omni On, Mono O: Yes
Mode 3: Omni Off, Poly Mode 4: Omni Off, Mono X:No
Pro bliz8i info tykajici se MIDI Implementace kontaktujte nejblizSiho distributora Korg. 19
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